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LASTEN EVANKELIUMI (MARK. 10:13—16) ERI KIELILLA —
TYOSKENTELY

Tavoite

Tyoskentelyn myota saadaan tuntumaa raamatunkaannostyohon ja ymmarretaan, miksi Raamatun
kaantaminen nykykielelle on tarkeaa.
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Kohderyhma Kayttotilanne Teema

aikuiset piiri tai ryhma Raamattu,
raamatunkaannos-
tyo

Tarvikkeet:
- Raamatun tekstit (Mark. 10:13—16)
- Tama PDF eli tyoskentelyohje

Tyoéskentelyn kulku

1. Aloitus (2 min)

Toivota ihmiset tervetulleiksi. Kerro, etta tassa tilaisuudessa tutustutaan
raamatunkaannostyohon.

2. Virittadytyminen (5-10 min)
Ohjaa osallistujia keskustelemaan ryhmissa seuraavien kysymyksien pohjalta.
- Miksi Raamattu pitaa kaantaa aika ajoin uudestaan?

- Millaiset ilmaisut sinusta ovat vaikeita raamatunkainnoksessamme?
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- Miten sanoisit tavallisin sanoin asiasta tietamattomalle termit: taivasten valtakunta,
vanhurskaus, synti, armo, opetuslapsi, pelastus?

3. Tyéskentely (15-20 min)

Pyyda osallistujia lukemaan vierustoverin kanssa Lasten evankeliumi (Mark.10: 13—16)
eri kielilla ja pohtimaan,

- Miten kertoisit kyseisen tekstin merkityksen arkikielella henkilolle, jolle kristinusko on
vierasta’

- Minka asian kukin eri kaannos kertoo parhaiten?

4. Yhteenveto (5 min)

Pyyda osallistujia jakamaan kokemuksiaan tehtavasta.

- Milta tuntui lukea Lasten evankeliumia eri kielilla?

- Mita uutta nakokulmaa tehtava antoi raamatunkaannostyohon?
5. Paatos (2 min)

Kiita osallistuja. Anna lopuksi mahdollisuus esittaa kysymyksia.
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